La proximitat al
mar ha causat
molt deteriora-
ment a les ca-
ses de I'Hava-
na. En aguests
altims deu anys
I'ocea ja ha
entrat tres
vegades mig
quildometre
ciutat endins.

JESUS M. DE MORENTIN

L’'Havana lluita
contra els elements

L'Havana és aquests dies la capital dels paisos aplegats sota el
concepte d'Iberoamérica. La capital cubana viu uns moments de
transformacié en qué lluita per conservar uns casalots i palauets
molt turistics, malmesos pel clima i la manca de recursos.

plena transformaci6. L'es-

cenari on es fa la [X Cime-
ra Iberoamericana els dies 151 16
de novembre d’enguany, és troba
actualment en ple procés de restau-
racié. El projecte vol salvar de la
deterioraci6 definitiva edificis i pa-
laus, en el seu temps magnifics
i esplendorosos, i oferir als seus

I ' Havana és una ciutat en
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habitants unes condicions de vida
acceptables.

L’Havana vella, centre d’aquest
projecte ambiciés de reconstruc-
ci6, és una superficie de cinc qui-
lometres quadrats, on viuen prop
de setanta-cinc mil cubans. Del
passat colonial, ara només en res-
ten edificis fantasmagorics, om-
bres velles i ruinoses d’allo que ha-

vien estat. El pas del temps, una
climatologia adversa i violenta, i la
deixadesa de les administracions,
han conduit I’Havana vella, decla-
rada patrimoni de 1a Humanitat per
L’UNESCO el 1982, a una situa-
cié quasi ruinosa.

Eusebio Leal, I’historiador de
I’Havana, €s 1’encatregat de recu-
perar la vella ciutat, de convertir-la



en una urbs habitable 1 moderna,
i de restituir-li, en la mesura dels
possibles, la seva antiga brillantor
i la seva imatge de ciutat empre-
nedora. Leal és un home amb molt
de poder. Depén directament del
Consell d’Estat, I’drgan politic
maxim de Cuba, i és membre del
parlament nacional. Els cubans
diuen que és “I’amo” de I’Havana
vella, perqué és 1’home que con-
trola i distribueix els diners desti-
nats a la reconstruccid. “La cosa
més important és que 1’'Havana,
com a ciutat, gracies a un conjunt
de circumstancies, ha conservat
I’esséncia de la seva arquitectura.
En molts casos els edificis s’han
deteriorat, perd encara es poden
restaurar, 1 aquesta voluntat obsti-
nada t€ una base econdmica molt
solida, encara que demani un gran
esforg, si tenim en compte les con-
dicions econdmiques i climatiques
de Cuba”, diu Leal.

Quan parlem amb I’historiador
de ’Havana, el cicl6 Irene acaba
d’abandonar el territori cuba des-
prés d’haver-hi fet no pas pocs es-
tralls. A I’Havana vella la forca del
cicl6 ha enderrocat uns quants edi-
ficis. El vent no és pas, tanmateix,
I’nic enemic al qual hom ha de
plantar cara. Molts edificis s’han
de salvar practicament de les urpes
de la mar, perque aquests ultims
deu anys I’oced ja ha entrat tres ve-
gades mig quildmetre ciutat en-
dins, un fenomen nou, causat pel
canvi climatic. Aquestes inunda-
cions han infligit als vells palauets
1 casals, construits el segle passat
amb pedra 0 massa, danys irrepa-
rables als fonaments, a les canona-

des i a les facanes, i han hagut de
suportar la salinitzaci6é de les pa-
rets i de les estructures.

La restauracié de ’'Havana vella
va ser concebuda inicialment com
un projecte cultural, subvencionat
fonamentalment per la UNESCO,
pero les autoritats cubanes es van
adonar immediatament que havia
de ser un projecte més ambicids,
un projecte global, que impliqués
una transformacié de les condi-
cions econdmiques, socials i urba-
nes de la capital cubana. “No es
poden restaurar les belleses de 1’ar-
quitectura ignorant les condicions
de vida objectives —diu Eusebio
Leal-. A I’Havana vella, hi falta ai-
gua a molts llocs, hi ha problemes
angoixosos d’habitatge, ruina dels
edificis, €s a dir, que la gent t€ un
temps limitat per a esperar”.

I’Havana ha sofert aquests tl-
tims anys un procés similar al d’al-
gunes ciutats del mén, més acusat
a les capitals llatinoamericanes:
I’éxode a les ciutats de la poblacié

rural que vol millorar les seves
condicions de vida. A Cuba aques-
ta poblacié procedeix fonamental-
ment de les provincies de 1'est, les
menys desenvolupades econdmi-
cament i les que han sofert més du-
rament les conseqii¢ncies del blo-
catge nord-america sobre Cuba
i 'anomenat periode especial, el
temps transcorregut des que es va
dissoldre el bloc sovietic. Aquests
pagesos han anat instal-lant-se tots
aquests anys als vells casalots i pa-
lauets de la ciutat, bo i adaptant els
vells edificis a les seves necessi-
tats, sobretot la d’aconseguir espai
per als nous hostes. Aquests llocs
ara reben el nom de solares.
D’aquesta forma, les velles man-
sions s’han anat subdividint, a ve-
gades fins a extrems dificils d’ima-
ginar, sovint utilitzant senzilla-
ment un taul6 de fusta per dividir
en dues una habitaci6 i una fines-
tra. Aixd ha donat lloc al que a Cu-
ba en diuen barbacoas, diguem-ne
una versié primitiva i improvisada
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Per tots els car-
rers de I'Hava-
na es veuen
paletes i basti-
des que de-
mostren la pre-
ocupacio dels
cubans per re-
construir les
belleses de la
capital. L'estat
cuba ha creat
una empresa
que centralitza
i gestiona tots
els ingressos
provinents del
turisme: la Cor-
poracié Haba-
guanex.
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Al costat, Euse-
bio Leal, I'his-
toriador de
I'Havana encar-
regat de ges-
tionar els di-
ners de la res-
tauracio de la
ciutat. A sota,
efectes del ciclé
Irene, que ha
passat recent-
ment per la ciu-
tat i ha ender-
rocat diversos
edificis.

d’un diiplex. “Vaig venir aqui amb
la familia fa més de cinc anys —ex-
plica Ivonne, una jove estudiant de
dret de la Universitat de I’'Hava-
na—. Ens vam instal-lar al carrer de
Corrales, prop de la Factoria, en
una casa vella on ja s’estava ma
germana gran. Ara som més de set
de familia, comptant-hi una petita
de dotze anys, que jo he d’atendre
i protegir, i la promesa de mon
germa, que esta embarassada”.
Ivonne ens mostra casa seva, que
consisteix exclusivament en una
habitacié no gaire gran, practica-
ment tota ocupada pel seu llit. Hi
ha lloc per a un armari, una cuina
diminuta i un bany reduit a la mi-
nima expressié. També hi ha un te-
levisor i una nevera. Els conceptes
d’intimitat, independencia o silen-
ci no existeixen. “En aquestes con-
dicions —diu Ivonne- 1’honestedat,
la decencia i el bon viure s6n vir-
tuts quasi heroiques”.
I’amuntegament, la superpobla-
cié i la manca d’expectatives eco-
nomiques s6n les causes principals
del deteriorament de I’'Havana ve-
lla. Perd també hi ha factors rela-
cionats directament amb la natura-
lesa del régim cuba que ha contri-
buit a ’actual estat de coses. Com
que no hi ha dret de propietat sobre
les cases, els seus habitants han
caigut en la més absoluta despreo-
cupacié. Ningii no vol adobar ni
preservar uns habitatges que sén
propietat de I’estat, on amb prou
feines si poden decidir el color de
les parets o la distribucié interna
de les cases, les quals sovint han
de compartir, per imposici6 de las
autoritats, amb families amb les
qual no tenen cap lligam. A sobre,
tenint en compte l’escassetat de
materials de construccid, ningii no
vol recérrer al mercat negre per
comprar pintura o ciment i gastar-
se els pocs dolars que tenen en una
cosa que els pot costar una multa.
Per aixd el projecte de restaura-
ci6 s’ha concebut com un pla inte-
gral que abasta ambits diferents.
Des de la creaci6 de llocs de treball
que dinamitzin I’economia de la
ciutat, fins a la construccié de no-
ves escoles, nous hospitals, arees
per al public, aparcaments per a
automobils, en definitiva, una no-
va relacié de la comunitat amb el
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Lamuntegament,
la superpoblacié
i la manca
d’expectatives
econdmiques sén
les causes del
deteriorament
de I'Havana Vella.
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seu barri, de I’'individu amb la se-
va ciutat. Com diu Leal: “Allo que
vegin mal fet a partir d’aquest mo-
ment és responsabilitat nostra, per-
que ara fer la biblioteca ptiblica,
I’escola o un museu o habilitar els
habitatges és cosa nostra, i man-
tenir-ho, també”.

El fons per a sufragar aquest pro-
jecte gegant{ de restauracié prové
de diverses fonts. Un 20% del ca-
pital necessari és aportat per la
UNESCO, que finanga un seguit
d’actuacions des de I’any 1982. El
80% restant, I’hi han de posar els
cubans. “Es calcula que la restau-
racié d’una illa de cases voroja el
milié de dolars, i aixd que la forca
de treball és barata, i que no s’han
d’importar materials, en tot cas
molt pocs. El ciment és nostre, la
galvanitzacio, la fosa, la restaura-
cié de les rajoles, la de les faca-
nes...”, comenta Miguel Martinez
Montalban, professor d’historia
de la Universitat de Santiago de
Cuba.

L’enginy, la creativitat i I’acredi-
tada capacitat de relacié dels cu-
bans s’han posat en marxa per
aconseguir el financament del seu
projecte. En una economia de gue-
rra, amb la poblacid sotmesa a ra-
cionament, no es podien desviar
partides pressupostaries per a la
reconstruccié de 1’Havana vella.
Per aconseguir fons, doncs, I'estat
cuba ha creat una empresa que
centralitza i gestiona tots els in-
gressos provinents del turisme ca-
da dia més nombrds: la Corporacié
Habaguanex, que dirigeix 1’histo-
riador de la ciutat, Eusebio Leal.
“He de fer que aquesta massa
enorme de dos milions de turistes
que visiten Cuba cada any arribin a
I’Havana, perque en la mesura en
qué hi vinguin, podré multiplicar
els meus esforcos i les meves in-
versions, i no perque el turista hi
deixi els seus diners com una al-
moina, siné perqué cal prestar un
seguit de serveis, com ara hotels
i restaurants. I els cubans hauran
de participar en la creacié i en I'us-
defruit d’aquesta riquesa”, assegu-
ra I’historiador .

Molts dels edificis rehabilitats
han estat transformats en hotels
i restaurants que han convertit
I’Havana vella en una ciutat amb



una extraordinaria oferta turistica.
Molts dels palauets sén ara hotels
confortables, i antigues esglésies
i convents acullen centres cultu-
rals, museus i biblioteques.

Una part dels guanys aconseguits
per Habaguanex va a parar directa-
ment a les arques de 1’estat cuba
(“sense patria no hi ha Havana
vella”, diu Leal); una altra part es
destina a la creacié d’infrastructu-
res dins el perimetre de la ciutat an-
tiga i, per dltim, el volum d’ingres-
sos més gros va a a parar directa-
ment a la restauracié dels edificis.

Cent tretze arquitectes, trenta ar-
quedlegs, més de vint historiadors
i experts en historia de 1’art, més
de tres mil obrers qualificats, entre
ells picapedrers, polidors, vidriers,
etc, treballen en la reconstruccid.
La immensa majoria sén cubans.
Molts han seguit cursos a escoles
de restauracié de paisos europeus
i iberoamericans o a Cuba mateix.
“En aquests moments —assegura
Martinez Montalban— tenim cator-
ze alumnes de la Universitat de
Barcelona que col-laboren en I'ai-
xecament de tot el patrimoni del
modernisme catala a I’'Havana ve-
lla. Vam arribar a un acord amb
I’ Ajuntament de Barcelona, i amb
el Col-legi d’ Arquitectes per treba-
llar en aquest sentit”.

N’hi ha unes quantes, d’universi-
tats, que tenen projectes concrets
de col-laboracié amb I’Oficina de
I’Historiador i que participen en la
rehabilitacié d’alguns edificis fa-
cilitant dades historiques, treballs
d’especialistes i el fons econdmic
necessari. La Universitat d’ Alacant
i la Politécnica de Valéncia, per
exemple, també col-laboren en
projectes similars.

No hi ha un termini definit per a
la restauracié de I’Havana vella. Es
un procés que s’alimenta a si ma-
teix, perqué com més edificis s’ha-
gin rehabilitat i siguin rendibles,
com més gent es pugui tornar a
allotjar als edificis destinats a habi-
tatge, més mitjans s’aconseguiran
per continuar sufragant la recons-
truccié. L oficina de I’Historiador
treballa, de moment, amb un pla
mestre de cinc anys, perd el procés
sera molt més llarg.

Roberto Cabezas
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